
	

Frisch und sommerlich 
Frais et estival / fresh and summery 

             CHF 
 Fitnessteller (gemischter Salat/ Salade melée/ mixed salad) 
            aus der Küche / de la cuisine / from the kitchen 
 

      mit paniertem Schnitzel    26.50 
        avec  escalope pané / with prokscallop 
 

     mit Entrecote      35.00 
       avec Entrecote / with Entrecote ( beef) 

 
      mit Fischknusperli (Zander)   27.50 
       und Sauce Tartar 
      poisson croustilliant (du sandre) et sauce tartare 
        fish crispy (from pike perche) and sauce tartar 
 
 

Pommes Frites (Beilage)           3.50 
 
 
Sommersalat mit frischen Früchten und 
Hähnchenbrust an Himbeerdressing     21.50 

 

salade d`ete aux fruits frais, poitrine de Poulet à la  
vinaigrette de framboise 
 
summer salad with fresh fruit, chicken breast and 
rasberry dressing 
 
 
Burger “Hotel Post” vom Schweizer Weiderind    24.00 
(mit gebratenem Speck, Tomate, Zwiebel , Gurke und Käse) 
 

( de bovins suisse, avec bacon grille, tomate, fromage, oignons et chornichons) 
 

(with swiss beef, fried bacon, tomatos, oignons, cheese and pickle) 
 
 

Fischburger mit paniertem Fischfilet     24.00 
(mit Sauce Tartar, Gurken) 
 

Burger de poisson avec filet de poisson pane 
( avec sauce tarate and cocombre) 
 

Fishburger with sauce tartar and pickle 
 

zu den Burgern servieren wir Pommes Frites und Salatbowl 
nous servons des frites et une salade bowl avec les burgers 
we serve fries and a salad bowl with the burger 



 


